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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/...

o pozicii, ktora sa ma v mene Europskej unie
zaujat’ v asociaCnom vybore
zriadenom Euro-stredomorskou dohodou
o pridruZeni medzi
Euroépskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane
a Jordanskym hasimovskym kral’ovstvom na strane druhej,
pokial’ ide o zmenu protokolu €. 3 k uvedenej dohode,
tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,povodné vyrobky*

a metod administrativnej spoluprace

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najma na jej ¢lanok 207 ods. 4 prvy

pododsek v spojeni s clankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
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ked’ze:

(1

)

3)

“4)

Euro-stredomorska dohoda o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich
¢lenskymi Statmi na jednej strane a Jordanskym hasimovskym kralovstvom na strane
druhej! (d’alej len ,,dohoda‘*) nadobudla platnost’ 1. méaja 2002. Podl’a ¢lanku 89 dohody
bola zriadena asocia¢na rada s ciel'om preskumat’ vSetky vyznamné otazky vyplyvajiuce

z ramca tejto dohody a akékol'vek iné dvojstranné alebo medzinarodné otazky spolocného

zdujmu.

Podl’a ¢lanku 92 dohody je zriadeny asociacny vybor, ktory je zodpovedny za vykonavanie
dohody a na ktory moze asociacna rada uplne alebo Ciastocne delegovat’ ktortikol'vek zo

svojich pravomoci.

Podra ¢lanku 94 ods. 1 dohody ma asocia¢ny vybor pravomoc prijimat’ rozhodnutia
tykajlice sa riadenia dohody, ako aj tych oblasti, v ktorych mu asociacné rada delegovala

svoje pravomoci.

Podra ¢lanku 2 rozhodnutia Rady a Komisie 2002/357/ES, ESUO?, poziciu, ktora ma Unia

zaujat’ v asociaénom vybore, ustanovi Rada na navrh Komisie.

U.v. EUL 129, 15.5.2002, s. 3.
Rozhodnutie Rady a Komisie 2002/357/ES, ESUO z 26. marca 2002 o uzavreti Euro-
stredomorskej dohody o pridruzeni medzi Eur6pskymi spoloc¢enstvami a ich Clenskymi

$tatmi na jednej strane a Jordanskym hagimovskym kralovstvom na strane druhej (U. v. EU
L 129, 15.5.2002, s. 1).
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)

(6)

(7

Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ v asociaénom vybore EU —
Jordansko, ked’Ze rozhodnutie asociacného vyboru, ktorym sa menia ustanovenia protokolu
¢. 3k dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,pdvodné vyrobky* a zoznamu
opracovania alebo spracovania, ktoré sa ma vykonat’ na nepévodnych materialoch, aby
urcité kategdrie vyrobkov, ktoré si vyrobené na uzemi Jordanskeho hasimovského
kralovstva (d’alej len ,,Jordansko*) a ktoré suvisia s tvorbou pracovnych miest pre
syrskych uteencov a obyvatel'ov Jordanska, mohli ziskat’ $tatiit pdvodu, bude pre Uniu

zavazné.

Podra ¢lanku 39 protokolu ¢. 3 k dohode v zneni rozhodnutia Asocia¢nej rady EU —

Jordansko ¢. 1/2006! moze asociaény vybor rozhodniit’ o zmenach tohto protokolu.

Podra protokolu €. 3 k dohode v zneni zmien rozhodnutia €. 1/2016 tykajaceho sa
vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky“ a zoznamu opracovania alebo spracovania, ktoré sa
ma vykonat’ na nepovodnych materidloch, aby urcité kategérie vyrobkov, ktoré st
vyrobené na tizemi Jordanska a ktoré suvisia s tvorbou pracovnych miest pre syrskych
utecencov a obyvatel'ov Jordanska, mohli ziskat’ Statat povodu, Jordansko predloZilo

navrhy na d’alSie zmiernenie schémy zavedenej rozhodnutim ¢. 1/2016.

Rozhodnutie Asocia¢nej Rady EU — Jordansko ¢&. 1/2006 z 15. juna 2006, ktorym sa meni
a doplia protokol €. 3 k euro-stredomorskej dohode tykajuci sa vymedzenia pojmu pévodne
vyrobky a metdd administrativnej spoluprace (U. v. EU L 209, 31.7.2006, s. 31).
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®)

©)

(10)

Na zéklade preskumania Ziadosti Jordanska povazuje Rada, ktora kona v mene Unie,
dohodnutie dodato¢ného uvol'nenia schémy pravidiel pdvodu za opodstatnené, najma
pokial’ ide o upustenie od poziadavky tykajicej sa zon a o poskytnutie dodatoéného roka
pred pozadovanym zvySenim podielu syrskej pracovnej sily z 15 % na 25 %. Rada d’alej
povazuje za opodstatnené dohodnut’ sa na vhodnejsej chvili pre zaciatok Stvorro¢ného

obdobia, v ktorom sa mé podiel syrskej pracovnej sily zvysit’ z 15 % na 25 %.

Priloha 1 k névrhu spolo¢ného rozhodnutia asociaéného vyboru pripojené¢ho k tomuto
rozhodnutiu (d’alej len ,,ndvrh rozhodnutia asociaéného vyboru®) by sa mala uplatiiovat’ do
31. decembra 2026 a zaroven by sa malo v roku 2020 uskuto¢nit’ preskimanie v polovici
trvania, ktoré zmluvnym stranam umozni vykonat’ Gipravy na zaklade rozhodnutia

asociacného vyboru.

Splnenie ciela tykajiceho sa vytvorenia priblizne 200 000 pracovnych prilezitosti pre
syrskych ute¢encov zo strany Jordanska by predstavovalo vyznamny medznik aj

z hl'adiska plnenia navrhu rozhodnutia asociacného vyboru. Po splneni tohto ciel’a by preto
mali Unia a Jordansko vykonat® osobitné presktimanie, v ktorom zohl'adnia modernizaciu
dohovoru o paneuro-stredomorskych pravidlach povodu, s cielom rozsirit’ rozsah
posobnosti uvedeného rozhodnutia na celu jordansku produkciu vyrobkov, na ktoré sa
uvedené rozhodnutie vzt'ahuje, a to bez toho, aby bolo nutné splnit’ osobitné podmienky

stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 prilohy I k uvedenému rozhodnutiu.
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(11) Uplatiiovanie prilohy 1 k navrhu rozhodnutia asocia¢ného vyboru by mali sprevadzat’
prislusné povinnosti tykajuce sa monitorovania a podavania sprav, pri¢om toto
uplatiiovanie moze byt pozastavené v pripade neplnenia podmienok, ktoré sa nan

vztahuj, alebo ak budu splnené podmienky tykajuce sa ochrannych opatreni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma v mene Unie prijat’ v asociaénom vybore EU — Jordansko zriadenom v sulade
s ¢lankom 92 dohody, pokial’ ide o zmenu protokolu €. 3 k uvedenej dohode, ktory sa tyka
vymedzenia pojmu ,,po6vodné vyrobky* a metod administrativnej spoluprace, vychédza z navrhu

rozhodnutia uvedeného asocia¢ného vyboru, ktoré je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Rozhodnutie asociacného vyboru sa po jeho prijati uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 3
Toto rozhodnutie je urc¢ené Komisii.
V Bruseli
Za Radu
predseda
10147/18 BB/js 6

DGC 2B SK



NAVRH

ROZHODNUTIE
ASOCIACNEHO VYBORU EU - JORDANSKO &. ../....

ktorym sa menia ustanovenia protokolu €. 3 k Euro-stredomorskej dohode
o pridruZeni medzi
Euroépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane
a Jordanskym hasimovskym kralovstvom na strane druhej,
tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,povodné vyrobky* a zoznamu
opracovania alebo spracovania, ktoré sa ma vykonat’ na nepovodnych materialoch,
aby ur¢ité kategorie vyrobkov,
ktoré st vyrobené na izemi Jordanskeho hasimovského kralovstva
a ktoré suvisia s tvorbou pracovnych miest pre syrskych utecencov

a obyvatelov Jordanska, mohli ziskat’ Statiut povodu

ASOCIACNY VYBOR EU — JORDANSKO,

so zretelom na Euro-stredomorsku dohodu o pridruzeni uzavret medzi Eur6pskymi
spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Jordanskym hasimovskym kral'ovstvom na

strane druhej (d’alej len ,,dohoda‘), a najmé na ¢lanok 94 dohody a ¢lanok 39 protokolu €. 3

k dohode,
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ked’ze:

(1

2

3)

4

Odvtedy, ako nadobudlo u¢innost’ rozhodnutie Asociaéného vyboru EU — Jordansko
¢. 1/2016!, sa do marca 2018 na vyuzivanie volnejsej schémy pravidiel povodu

zaregistrovalo jedendst’ spolo¢nosti.

Od januara 2016 do decembra 2017 vydalo Jordanske haSimovské kralovstvo (d’alej len

»Jordansko®) syrskym utecencom vyse 80 000 pracovnych povoleni.

V decembri 2017 predloZilo Jordansko prvil vyro€nu spravu o vykonavani rozhodnutia

¢. 1/2016 tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,pdvodné vyrobky* a zoznamu opracovania
alebo spracovania, ktoré sa ma vykonat’ na nepévodnych materidloch, aby urcité kategorie
vyrobkov, ktoré si vyrobené na tizemi Jordanska a ktoré suvisia s tvorbou pracovnych

miest pre syrskych uteencov a obyvatel'ov Jordanska, mohli ziskat’ Statiit povodu.

V nadvidznosti na zavery spravy Jordansko poziadalo o preskimanie rozhodnutia ¢. 1/2016
a o d’alsie uvolnenie schémy. Unia dospela k zaveru, Ze urité vylepsenia schémy prispeju
k vytvoreniu d’al$ich pracovnych miest pre syrskych uteCencov, ako aj obyvatel'ov

Jordanska.

Rozhodnutie Asociaéného vyboru EU — Jordansko ¢. 1/2006 z 19. jula 2016, ktorym sa
menia ustanovenia protokolu €. 3 k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi
Eurdopskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Jordanskym
hasimovskym kral'ovstvom na strane druhej, tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,vyrobky s
povodom* a zoznamu opracovania alebo spracovania, ktoré sa ma vykonat na nepévodnych
materidloch, aby urcité kategdrie vyrobkov, ktoré st vyrobené v rozvojovych zénach a
priemyselnych oblastiach a ktoré stvisia s tvorbou pracovnych miest pre syrskych
utedencov a obyvatel'ov Jordanska, mohli ziskat’ §tatt povodu [2016/1436] (U. v. EU L
233,30.8.2016, s. 6).
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)

(6)

(7

®)

©)

Dalsia revizia poziadaviek na hospodarske subjekty, ktoré chct vyuzivat’ schému pravidiel
povodu, by podliehala urc¢itym podmienkam, aby sa zabezpecilo, Ze jej vyhody budu
vyuZivat’ vyvozcovia, ktori prispievaju k usiliu Jorddnska zamestnavat’ syrskych

utecencov.

Priloha k tomuto rozhodnutiu sa vzt'ahuje na tovar, ktory sa vyraba vo vyrobnych
zariadeniach nachadzajucich sa v Jordansku a ktoré prispievaju k tvorbe pracovnych miest

pre syrskych utecencov a obyvatel'ov Jordanska.

Ciel'om tejto zmeny je vylepsit povodnu iniciativu, a tym aj vplyv schémy na jordansku
ekonomiku a prispiet’ k zvySeniu poctu legalne zamestnanych syrskych utecencov

v Jordansku, ako aj obyvatel'ov Jordanska.

Mala by existovat’ moznost’ doCasne pozastavit’ uplatiiovanie prilohy k tomuto
rozhodnutiu, ktorou sa ustanovuje doplitujici zoznam operacii opracovania a spracovania,
vo vztahu ku konkrétnemu vyrobnému zariadeniu, ak toto zariadenie nespliia podmienky

stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Zaroven by mala existovat’ moznost’ doCasne pozastavit’ uplatiiovanie prilohy k tomuto
rozhodnutiu vo vztahu ku ktorémukol'vek z vyrobkov uvedenych v ¢lanku 2 prilohy

k tomuto rozhodnutiu, ktory sa dovaza v takom zvySenom mnozstve a za takych
podmienok, ktoré vazne posSkodzuju alebo pri ktorych hrozi, ze mézu poskodit’ vyrobcov
v Unii vyrabajticich podobné alebo priamo konkurenéné vyrobky na celom izemi Unie
alebo v jeho casti, alebo ktoré sposobuju alebo hrozi, ze mézu spdsobit’ vazne narusenie

v ktoromkol'vek odvetvi hospodarstva Unie v sulade s ¢lankami 24 a 26 dohody.
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(10)

(In

(12)

(13)

Toto rozhodnutie by malo platit’ obmedzené obdobie dostatocné na zabezpecenie stimulov
na dodato¢nu tvorbu investicii a zamestnanosti, preto by jeho platnost’ mala skoncit’ k 31.

decembru 2026.

Dosiahnutie ciel’a, ktory si Jordansko stanovilo na medzinarodnej konferencii zo

4. februara 2016, ktorym je vytvorit’ priblizne 200 000 pracovnych miest’ pre syrskych
uteCencov, by predstavovalo vyznamny mil'nik aj z pohl'adu vykonéavania tohto
rozhodnutia, na zéklade ktorého Unia a Jordansko zvéazia d’aliie zjednodusenie tohto
podporného opatrenia, a to aj so zretelom na budicu reviziu paneuro-stredomorskych

pravidiel povodu.

Jordansko vypracuje jasny a stabilny pravny ramec pre tvorbu déstojnych pracovnych
miest pre syrskych utecencov. Konkrétne bude Jordansko nad’alej rozSirovat’ sektory

a povolania, ku ktorym maju utecenci otvoreny pristup, a to hlavne na technickej tirovni,
pricom osobitna pozornost’ sa bude venovat’ podielu zien. Na ucely plnenia narodného
programu pre posiliiovanie postavenia a zamestnanost’ (NEEP — National Empowerment
and Employment Programme) a na ucely zapocitania ucasti osob, ktoré nie stt obanmi
Jordanska a pracuju v roznych sektoroch, Jorddnsko zamedzi tomu, aby sa utecenci
zapocitavali do stanoveného percentudlneho podielu 0sob, ktoré nie su obcanmi Jordanska,

a zaisti, aby sa upustilo od spoplatiiovania pracovnych povoleni.

Jordansko vytvori jasny ramec na zriad’ovanie spolo¢nych podnikov medzi ob¢anmi Syrie
a Jordanska, so zameranim najma na Zeny, a uisti sa, Ze sa dodrziavaju prava oboch stran,

7e je objasnené vlastnictvo a ul'ah¢eny pristup k financovaniu.
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(14) V tsili o lepsie podnikatel'ské prostredie a o prilakanie investicii Jordansko vytvori
pevnejsie synergie medzi subjektmi verejného sektora, sukromnym sektorom a darcami.
Na doplnenie tejto ¢innosti medzinarodné spolocenstvo poskytne pomoc na trovni
podnikov a programy na podporu inovéacii, ktoré budii zamerané na zvySenie vyvoznej
kapacity jordanskych podnikov v sektoroch, v ktorych ma krajina na globalnom trhu

konkuren¢na vyhodu.

(15) Jordansko s ciel'om obmedzit’ byrokraciu a naklady pre investorov zabezpeci regula¢nu
predvidatel'nost’. Zahfiia to podnecovanie k zoficidliiovaniu podnikania, zjednoduSovanie
postupu na registraciu spolo¢nosti, prijatie stabilnej pravnej infrastruktary pre
nesolventnost’, zdanovanie pravnickych osob, bankové pozicky, ako aj rozvoj
nebankovych finanénych institicii a znizovanie administrativnej zataze pre spolocnosti,

ktoré ziadaju o vyvoznu licenciu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

1. Priloha Ila k protokolu ¢. 3 k dohode, ktora obsahuje podmienky uplatiiovania a zoznam
operacii opracovania alebo spracovania, ktor¢ je potrebné vykonat’ na nepdvodnych
materidloch, aby vyrobok vyrobeny v konkrétnych geografickych oblastiach, ktoré stivisia
s dodato¢nym zamestnavanim syrskych ute¢encov, ziskal Statut povodu, sa tymto nahradza
novou verziou prilohy Ila k protokolu €. 3 k dohode, ktora je uvedena v prilohe k tomuto

rozhodnutiu.

2. Priloha Ila k protokolu €. 3 k dohode sa uplatituje do decembra 2026.

Clanok 2

Priloha tvori neoddelitel'nu sucast’ tohto rozhodnutia.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ dilom jeho prijatia asociacnym vyborom.

V [Ammane] [Bruseli] [x/x/]2018

Za Asociacny vybor EU — Jorddansko
predseda

10147/18 BB/js 12
DGC 2B SK



PRILOHA
PRILOHA Ila

DODATOK K ZOZNAMU OPRACOVANIA ALEBO SPRACOVANIA
NEPOVODNYCH MATERIALOV, KTORE JE POTREBNE VYKONAT,
ABY VYROBENY VYROBOK ZiSKAL STATUT POVODU

Clanok 1

Spolo¢né ustanovenia
A. Definicia pévodu

1. Pre vyrobky uvedené v ¢lanku 2 sa m6zu namiesto pravidiel stanovenych v prilohe II

k protokolu ¢. 3 uplatnit’ aj tieto pravidla, ak dané vyrobky spiiiaju tieto podmienky:

a)  pozadované operacie opracovania alebo spracovania nepovodnych materidlov, aby
vyrobky ziskali Statat povodu, sa vykona vo vyrobnych zariadeniach, ktoré sa
nachadzaji na izemi Jorddnskeho hasimovského kral'ovstva (d’alej len ,,Jordansko®),

a

10147/18 BB/js 1
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b)  celkova pracovna sila v kazdom vyrobnom zariadeni umiestnenom na tizemi
Jordanska, v ktorych sa takéto vyrobky opractvaju alebo spracovavaji, obsahuje
taky podiel syrskych utecencov, ktory sa rovna najmenej 15 % pocas prvého,
druhého a tretieho roka odo dia vyvozu v ramci schémy (vypocitany jednotlivo pre
kazdé vyrobné zariadenie) a najmenej 25 % od zaciatku Stvrtého roka odo dna
prvého vyvozu v rdmci schémy (vypocitany jednotlivo pre kazdé vyrobné

zariadenie).

2. Prislusny podiel podl'a odseku 1 pism. b) sa vypocita kedykol'vek po nadobudnuti
ucinnosti tejto prilohy a nasledne raz ro¢ne, pri¢om sa zohl'adni pocet syrskych utecencov,
ktori pracuji vo forméalnom a dostojnom zamestnani na zéklade ekvivalentu plného
pracovného casu a ziskali platné pracovné povolenie na obdobie asponl 12 mesiacov

v stlade s prisluSnymi jordanskymi pravnymi predpismi.

3. Prislusné organy Jordanska monitoruju dodrziavanie podmienok uvedenych v odseku 1,
pridelia vyvozcovi vyrobkov, ktory spiiia tieto podmienky, ¢islo povolenia, pric¢om

v pripade neplnenia uvedenych podmienok toto povolenie bezodkladne zrusia.
B. Dokaz o povode

4. Dokaz o povode vyhotoveny podla tejto prilohy obsahuje toto vyhlasenie v angli¢tine:
»,Derogation — Annex II(a) of Protocol 3 — authorisation number granted by the competent

authorities of Jordan‘*.
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C. Administrativna spolupraca

5. V stilade s &lankom 33 ods. 5 tohto protokolu v zneni rozhodnutia Asocia¢nej rady EU —
Jordansko €. 1/2006' st colné organy Jordanska pri podavani informacii o vysledkoch
overovania Eurdpskej komisii alebo colnym organom ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie
(d’alej len ,,clenské Staty*), ktoré poziadali o overenie, povinné uviest,, Ze vyrobky uvedené

na zozname v ¢lanku 2 splnaji podmienky stanovené v odseku 1.

6. Ak z overovacieho konania alebo inych dostupnych informécii vyplynie, Ze podmienky
stanovené v odseku 1 neboli splnené, Jordansko z vlastného podnetu alebo na ziadost’
Eurépskej komisie alebo colnych organov ¢lenskych Statov vykona nalezité zistovanie
alebo zabezpeci s nalezitou naliehavost'ou vykonanie takéhoto zistovania s cielom
identifikovat’ takéto porusenia a zabranit’ im. Eurdpska komisia alebo colné organy

Clenskych $tatov sa na tento Gc¢el mézu na takomto zistovani zucastnit’.

Rozhodnutie Asocia¢nej Rady EU — Jordansko ¢&. 1/2006 z 15. juna 2006, ktorym sa meni
a doplia protokol ¢. 3 k euro-stredomorskej dohode tykajuci sa vymedzenia pojmu pévodne
vyrobky a metdd administrativnej spoluprace (U. v. EU L 209, 31.7.2006, s. 30).
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D. Sprava, monitorovanie a preskimanie

7. Kazdy rok po nadobudnuti u€innosti tejto prilohy Jordansko predlozi Eur6pskej komisii
spravu o uplatiiovani a uc¢inkoch tejto prilohy vratane vyrobnych a vyvoznych Statistik
s pozadovanou uroviiou podrobnosti v osemmiestnych ¢islach alebo s najvy$Sou moznou
uroviiou podrobnosti, aké je k dispozicii, a zoznamu spolo¢nosti, ktoré maji vyrobné
prevadzky v rozvojovych zénach a priemyselnych oblastiach, s uvedenim percentualneho
podielu syrskych ute€encov zamestnanych v kazdej z nich na ro¢nej baze. Zmluvné strany
spolo¢ne preskiimaju tieto spravy a akékol'vek otazky tykajice sa vykonavania
a monitorovania tejto prilohy v ramci existujucich orgénov zriadenych podl'a dohody
o pridruzeni, a najmé na pode podvyboru pre priemysel, obchod a sluzby. Zmluvné strany
zvazia aj zapojenie relevantnych medzinarodnych organizacii, ako st Medzinarodna

organizacia prace a Svetova banka, do monitorovacieho procesu.

8. Styri roky po nadobudnuti G¢innosti tejto prilohy zmluvné strany vykonaju preskiimanie
v polovici trvania s cielom zistit, ¢i st potrebné pripadné upravy na zéklade skisenosti
s vykonavanim tejto prilohy a vyvojom konfliktu v Syrii. Na zdklade tohto preskimania

v polovici trvania moze asociany vybor zvazit’ pripadné zmeny tejto prilohy.

9. Ked’ Jordansko dosiahne svoj ciel tykajlici sa umoznenia vyssej ucasti syrskych utecencov
na oficialnom trhu prace vydanim celkového poctu priblizne 200 000 pracovnych povoleni
syrskym utecencom, zmluvné strany so zohl'adnenim vyvoja syrskej utecCeneckej krizy
zvazia d’alSie zjednodusenie ustanoveni tejto prilohy. O prislusnych zmenach tejto prilohy

rozhoduje asocia¢ny vybor.
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E. Docasné pozastavenie

10. a)

b)

d)

Unia médze vec postupit’ asociaénému vyboru, ak sa domnieva, Ze nie st dostatoéné
dokazy o plneni podmienok stanovenych v odseku 1 zo strany Jordanska alebo
akéhokol'vek konkrétneho vyrobného zariadenia. Na zdklade postipenia sa zisti, ¢i
nedodrzanie podmienok stanovenych v odseku 1 sposobilo Jordansko alebo

konkrétne vyrobné zariadenie.

Ak asociacny vybor do 90 dni od postiipenia veci neskonstatuje, Ze plnenie
podmienok stanovenych v odseku 1 bolo zabezpecené, alebo ak nevykona zmeny
tejto prilohy, uplatiiovanie tejto prilohy sa pozastavi. Pozastavenie sa uskuto¢ni

v rozsahu, ktory uviedla Unia pri postipeni veci asociacnému vyboru.

Asocia¢ny vybor moze rozhodnut’ aj o predlzeni 90-diiovej lehoty, pricom v takom
pripade pozastavenie nadobudne ucinnost’ vtedy, ak asociacna rada neprijme v rdmci

prediZenej lehoty Ziadne z opatreni uvedenych v pismene b).
Uplatiiovanie tejto prilohy méze pokracovat, ak o tom rozhodne asociany vybor.

V pripade pozastavenia sa tato priloha bude nad’alej uplatiiovat’ pocas Styroch
mesiacov na tovar, ktory je k daitumu docasného pozastavenia bud’ v tranzite alebo
docasne uskladneny v colnych skladoch alebo v slobodnych colnych pasmach v Unii
a v pripade ktorého bol pred datumom docasného pozastavenia riadne vyhotoveny

dokaz o povode v stilade s ustanoveniami tejto prilohy.
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1.

12.

Zabezpecovaci mechanizmus

Ak sa vyrobok, ktory je uvedeny na zozname v ¢lanku 2 a na ktory sa vztahuje
uplatiiovanie tejto prilohy, dovdza v takom zvySenom mnozstve a za takych podmienok,
ktoré vazne poskodzuju alebo pri ktorych hrozi, ze moézu poskodit’ vyrobcov v Unii
vyrabajticich podobné alebo priamo konkurenéné vyrobky na celom uzemi EU alebo

v jeho Casti, alebo ktoré sposobuju alebo hrozi, Ze mdézu spdsobit’ vazne narusenie

v ktoromkol'vek odvetvi hospodarstva Unie v zmysle &lanku 24 a 26 dohody, Unia mbze
postlpit’ vec asociacnému vyboru na preskiimanie. Ak do 90 dni od postipenia tejto veci
asociacny vybor neprijme rozhodnutie, ktoré zabrani takejto vaznej ujme, resp. jej hrozbe
alebo vdznemu naruseniu, alebo ak sa nedosiahlo Ziadne iné uspokojivé riesenie,
uplatiiovanie tejto prilohy sa v suvislosti s danym vyrobkom pozastavi dovtedy, kym
asocia¢ny vybor neprijme rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ze takato vazna ujma, resp. jej
hrozba alebo vazne narusenie uz pominuli, alebo kym zmluvné strany nedosiahnu

uspokojivé rieSenie a neoznamia ho asociaénému vyboru.
Nadobudnutie U€innosti a uplatiiovanie

Této priloha sa uplatiiuje odo diia nadobudnutia ¢innosti rozhodnutia asociacného vyboru,

ku ktorému je pripojena, a uplatituje sa do 31. decembra 2026.
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Clanok 2

Zoznam vyrobkov a ich pozadovaného opracovania alebo spracovania

Zoznam vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tato priloha, a pravidld opracovania a spracovania, ktoré sa

modzu pouzit’ ako alternativa k postupom uvedenym v prilohe II, st uvedené nizsie.

Priloha I k protokolu €. 3 k dohode, ktord obsahuje ivodné pozndmky k zoznamu v prilohe 11
k protokolu ¢. 3 k dohode, sa obdobne uplatiuje na nizsie uvedeny zoznam, s vyhradou tychto

zmien:

V poznamke 5.2 sa do druhého pododseku dopliiaji tieto zakladné materialy:
- sklenené vlakna,

— kovové vlakna.

V poznamke 7.3 sa text nahradza takto:

Na ucely poloziek ex 2707 a 2713 jednoduché operacie, ako je Cistenie, dekantovanie, odsol'ovanie,
odvodnovanie, filtrovanie, farbenie, oznacovanie, ziskavanie sirového obsahu v désledku
zmieSavania vyrobkov s roznym obsahom siry, alebo akékol'vek kombinacia tychto operacii alebo

podobné operécie nemaju za nasledok ziskanie povodu.
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ex kapitola 25 | Sol’; sira; zeminy a kamene; vapno a cement; | Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
okrem: polozky dan¢ho vyrobku
alebo
vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu.
ex 2519 Drveny prirodny uhli¢itan horecnaty Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky, okrem
(magnezit), v hermeticky uzavretych polozky daného vyrobku. Prirodny uhli¢itan horecnaty
kontajneroch, a oxidy horcika, tiez Cisté, iné | (magnezit) sa v§ak mdze pouzit’.
ako tavena magnézia alebo spekana
(sintrovand) magnézia
ex kapitola 27 | Nerastné palivé, mineralne oleje a produkty | Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
ich destilacie; bittmenové latky; mineralne polozky daného vyrobku
vosky; okrem:
alebo
vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu.
ex 2707 Oleje, v ktorych hmotnost’ aromatickych Operacie rafinovania a/alebo jeden alebo viac
zloziek prevazuje nad hmotnostou $pecifickych procesov!
nearomatickych zloziek, ktoré si podobné
S . , , e alebo
mineralnym olejom ziskanym destilaciou
vysokotepelnych ¢iernouhol'nych dechtov, iné operacie, v ktorych su vsetky pouzité materialy
z ktorych viac ako 65 % objemu destiluje pri | zatriedené do inej polozky ako polozka vyrobku.
teplote do 250 °C (vratane zmesi petroléteru | Materialy zatriedené do tej istej poloZky ako dany
a benzénu), na pouzitie v energetike alebo na | vyrobok sa v8ak mézu pouzit,, ak ich celkova hodnota
vykurovanie. nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu.
2710 Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych | Operacie rafinovania a/alebo jeden alebo viac

materialov, iné ako surové; pripravky inde
nespecifikované ani nezahrnuté, obsahujice
v hmotnosti 70 % alebo viac ropnych olejov
alebo olejov ziskanych z bittmenovych
nerastov, ak tieto oleje su zakladnymi
zlozkami tychto pripravkov; odpadové oleje.

Specifickych procesov?
alebo

iné operacie, v ktorych st vsetky pouzité materialy
zatriedené do inej polozky ako polozka vyrobku.
Materialy zatriedené do tej istej polozky ako dany
vyrobok sa v§ak mozu pouzit’, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu.

poznamkach 7.1 a 7.3.

Specifické podmienky tykajuce sa ,,Specifického spracovania“ su uvedené v uvodnych

2 Specifické podmienky tykajuce sa ,.8pecifického spracovania“ st uvedené v ivodne;
poznamke 7.2.

10147/18 BB/js 8

PRILOHA DGC 2B SK




2711

Ropné plyny a ostatné plynné uhl'ovodiky.

Operacie rafinovania a/alebo jeden alebo viac
$pecifickych procesov

alebo

iné operacie, v ktorych su vSetky pouzité materialy
zatriedené do inej polozky ako polozka vyrobku.
Materidly zatriedené do tej istej polozky ako dany
vyrobok sa v§ak mozu pouzit’, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu.

2712

Vazelina; parafinovy vosk, mikrokrystalicky
ropny vosk, parafinovy gac, ozokerit,
montanny vosk, raselinovy vosk, ostatné
mineralne vosky a podobné vyrobky ziskané
syntézou alebo ostatnymi procesmi, tiez
farbené.

Operacie rafinovania a/alebo jeden alebo viac
Specifickych procesov?

alebo

iné operacie, v ktorych st vsetky pouzité materialy
zatriedené do inej polozky ako polozka vyrobku.
Materialy zatriedené do tej istej polozky ako dany
vyrobok sa v§ak mozu pouzit’, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu.

2713

Ropny koks, ropny bitimen a ostatné zvysky
z ropnych olejov alebo z olejov ziskanych
z bitimenovych materialov.

Operacie rafinovania a/alebo jeden alebo viac
Specifickych procesov!

alebo

iné operacie, v ktorych st vSetky pouzité materialy
zatriedené do inej polozky ako polozka vyrobku.
Materialy zatriedené do tej istej polozky ako dany
vyrobok sa v§ak mozu pouzit, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu.

ex kapitola 28

Anorganické chemikalie; organické alebo
anorganické zlu¢eniny drahych kovov,
kovov vzacnych zemin, radioaktivnych
prvkov alebo izotopov; okrem:

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku. Materialy zatriedené do tej
istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mézu pouZit,
ak ich celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zavodu

alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu.

ex 2811

Oxid sirovy; a

Vyroba z oxidu siri¢itého
alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu

ex 2840

Peroxoboritan sodny;

Vyroba z pentahydratu tetraboritanu sodného
alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu.
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2843

Drahé kovy v koloidnom stave; anorganické
alebo organické zluceniny drahych kovov,
tiez chemicky definované; amalgdmy
drahych kovov

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky vratane
ostatnych materialov polozky 2843.

ex 2852

- ZlG¢eniny ortuti internych éterov
a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty.

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky. Hodnota
vSetkych pouzitych materidlov polozky 2909 vSak
nesmie presiahnut’ 20 % ceny vyrobku zo zavodu

alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

- Ortutové zluceniny nukleovych
kyselin a ich soli, tiez chemicky definované;
ostatné heterocyklické zluceniny.

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky. Vyroba

z materialov ktorejkol'vek polozky Hodnota vsetkych
pouzitych materialov poloziek 2852, 2932 a 2933

a 2934 vsak nesmie presiahnut’ 20 % ceny produktu zo
zavodu

alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu.

ex kapitola 29

Organické chemikalie; okrem:

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku. Materidly zatriedené do tej
istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mézu pouzit,
ak ich celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zé&vodu

alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu.

ex 2905

Metalalkoholaty alkoholov tejto polozky
a etanolu; okrem:

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky vratane
ostatnych materialov polozky 2905. Metalalkoholaty
tejto polozky sa vSak mozu pouzit’, ak ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo zavodu

alebo

vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu.

2905 43;
2905 44;
2905 45

Manitol; D-glucitol (sorbitol); glycerol

Vyroba z materidlov ktorejkol'vek podpolozky, okrem
podpolozky daného vyrobku. Materidly tej istej
podpolozky ako vyrobok sa v§ak mozu pouzit’, ak ich
celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo
zavodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zadvodu
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2915

Nasytené acyklické monokarboxylové
kyseliny a ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-,
sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky. Hodnota
vSetkych pouzitych materialov poloziek 2915 a 2916
v§ak nesmie presiahnut’ 20 % ceny vyrobku zo zavodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

ex 2932

— Vnttorné étery a ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrézoderivaty

Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky. Hodnota
vSetkych pouzitych materidlov polozky 2909 vsak
nesmie presiahnut’ 20 % ceny vyrobku zo zavodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

— Cyklické acetaly a interné hemiacetaly
a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrozoderivaty

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky
alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zadvodu

2933

Heterocyklické zluceniny len s dusikatym(-i)
heteroatomom(-mami)

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky. Hodnota
vsetkych pouzitych materidlov poloziek 2932 a 2933
v§ak nesmie presiahnut’ 20 % ceny vyrobku zo zavodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

2934

Kyseliny nukleové a ich soli, tiez chemicky
definované; ostatné heterocyklické
zluceniny

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky. Hodnota
vSetkych pouzitych materidlov zatriedenych do
poloziek 2932, 2933 a 2934 vsak nesmie presiahnut’
20 % ceny produktu zo zavodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zdvodu

Kapitola 31

Hnojiva

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku. Materialy zatriedené do tej
istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mézu pouzit,
ak ich celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zavodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
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Kapitola 32

Trieslovinové alebo farbiarske vytazky;
taniny a ich derivaty; farbiva, pigmenty

a ostatné farbiace latky; naterové farby

a laky; tesniaci tmel a iné tmely; atramenty

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku. Materialy zatriedené do tej
istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mézu pouzit,
ak ich celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zavodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 33 | Silice a rezinoidy; vonavkarske, kozmetické | Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
alebo toaletné pripravky; okrem: polozky daného vyrobku. Materialy zatriedené do tej
istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mézu pouZit,
ak ich celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zavodu
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 3301 Silice (tiez deterpénované) vratane pevnych | Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, vratane
a absolutnych; rezinoidy; extrahované materidlov odlidnej ,,skupiny*! v rdimci tejto polozky.
oleoreziny; koncentraty silic v tukoch, Materidly tej istej skupiny ako dany vyrobok sa v§ak
v nevysychatelnych olejoch, vo voskoch mozu pouzit’ za predpokladu, ze ich celkova hodnota
alebo podobne, ziskané napustenim tychto nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo zavodu
vyrobkov vonnou esenciou alebo
L. A s alebo
maceraciou; terpenické vedl'ajsie produkty
vznikajuce pri deterpenacii silic; vodné Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
destilaty a vodné roztoky silic. materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
ex kapitola 34 | Mydlo, organické povrchovo aktivne latky, Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
pracie pripravky, mazacie pripravky, umelé | polozky daného vyrobku. Materialy zatriedené do tej
vosky, pripravené vosky, lestiace istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mdzu pouzit,
alebo Cistiace pripravky, sviecky a podobné | ak ich celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobky, modelovacie pasty, ,,zubné vosky“ | vyrobku zo zavodu
a zubné pripravky na zaklade sadry; okrem: alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex 3404 Umelé vosky a pripravené vosky: Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky

— Na zaklade parafinu, ropnych voskov,
voskov z bitimenovych nerastov,
parafinovych gacov alebo Supinovych
voskov

Za ,,skupinu‘ sa povazuje ktorakol'vek cast’ polozky oddelend od zvysku bodkociarkou.
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Kapitola 35

Bielkovinové latky; modifikované skroby;
gleje; enzymy

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materiadlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku
zo z&vodu

Kapitola 37

Fotograficky alebo kinematograficky tovar

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku. Materidly zatriedené do tej
istej polozky ako dany vyrobok sa vS§ak mézu pouzit,
ak ich celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zé&vodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

ex kapitola 38

Roézne chemické vyrobky; okrem:

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku. Materialy zatriedené do tej
istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mézu pouZit,
ak ich celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zavodu

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

ex 3803

Rafinovany tallovy olej

Rafinécia surového tallového oleja
alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

ex 3805

Sulfatové terpentinové silice, Cistené

Cistenie surovych sulfatovych terpentinovych silic
destilaciou alebo rafinaciou

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu

3806 30

Estery zivic

Vyroba zo ziviénych kyselin
alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

ex 3807

Drevna smola (smola z drevného dechtu)

Destilacia drevného dechtu
alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
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3809 10 Pripravky na Gpravu povrchu alebo Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
apretovanie, pripravky urychl'ujuce farbenie | materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
alebo ustalenie farbiv a ostatné vyrobky
a pripravky (napriklad apretiry a moridla),
pouzivané v textilnom, papierenskom,
koziarskom a podobnom priemysle, inde
nespecifikované ani nezahrnuté: Na zaklade
Skrobovych latok

3823 Technické monokarboxylové mastné Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky vratane
kyseliny; kyslé oleje z rafinacie; technické ostatnych materialov polozky 3823
mastné alkoholy

alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

3824 60 Sorbitol iny ako zatriedeny v podpolozke Vyroba z materialov ktorejkol'vek podpolozky, okrem
2905 44 podpolozky daného vyrobku a okrem materialov

podpolozky 2905 44. Materialy tej istej podpolozky
ako vyrobok sa v§ak mozu pouzit,, ak ich celkova
hodnota nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo zavodu
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 39 | Plasty a vyrobky z nich; okrem: Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku.
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex 3907 — Kopolymér vyrobeny z polykarbonatu Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
a kopolyméru akrylonitril-butadién-styrén polozky dané¢ho vyrobku. Materialy zatriedené do tej
(ABS) istej polozky ako dany vyrobok sa v§ak mézu pouzit,
ak ich celkova hodnota nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zavodu'
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
1 V pripade vyrobkov skladajucich sa z materialov zatriedenych v polozkach 3901 az 3906 na

jednej strane, ako aj v polozkach 3907 az 3911 na druhej strane sa toto obmedzenie vztahuje
len na tu skupinu materialov, ktora prevazuje vo vyrobku z hl'adiska hmotnosti.
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— Polyester

Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dan¢ho vyrobku

alebo
Vyroba z polykarbonatu tetrabrom-(bisfenolu A)
alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu

ex 3920 Ionomerové platne alebo filmy Vyroba z termoplastickej parcialnej soli, ktora je
kopolymérom etylénu a kyseliny metakrylovej,
Ciastocne neutralizovanej ionmi kovov, hlavne zinku
a sodika
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex 3921 Folie z plastov, metalizované Vyroba z vysoko priehl'adnych polyesterovych folii
s hribkou mensou ako 23 mikrénov!
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 40 | Kaucuk a vyrobky z neho; okrem: Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
4012 Protektorované alebo pouzité pneumatiky
z kaucuku; plné obruce alebo komorové
obruce, behtne plasta pneumatiky
a ochranné vlozky do rafika pneumatiky,
z kaucuku:
— Protektorované pneumatiky; plné obruce Protektorovanie pouzitych pneumatik
alebo komorové obruce, z kaucuku
— Ostatné Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
materialov poloziek 4011 a 4012
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
! Za vysoko transparentné folie sa povazuju folie, ktorych opticka tlmivost’ merana podl'a
ASTM-D 1003 — 16 Gardnerovym zékalometrom (t. j. faktor zakalu) je menSia ako 2 %.
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ex kapitola 41

Surové koze a kozky (iné ako kozusiny)
a usne; okrem:

Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dan¢ho vyrobku

4101 az 4103

Surové koze a kozky z hovidzich zvierat
(vratane byvolov) alebo konovitych zvierat
(Cerstvé alebo solené, susené, vapnené,
piklované alebo inak konzervované, ale
nevycinené, nespracované na pergamen ani
inak neupravené), tiez odchlpen¢ alebo
Stiepané; surové kozky z oviec alebo jahniat
(Cerstvé alebo solené, susené, vapnené,
piklované alebo inak konzervované, ale
nevycinené, nespracované na pergamen ani
inak neupravené), tiez odchlpené alebo
Stiepané, iné ako kozky vylucené
poznamkou 1 pism. c) ku kapitole 41;
ostatné surové koze a kozky (Cerstvé, alebo
solené, susené, vapnené, piklované alebo
inak konzervovang, ale nevycinené,
nespracované na pergamen ani inak
neupravené), tiez odchlpené alebo

Stiepané, iné ako koze vylucené poznamkou
1 pism. b) alebo 1 pism. c) ku kapitole 41

Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky

4104 az 4106 | Cinené alebo krustované koze a kozky, bez | Opitovné &inenie vy&inenych alebo predéinenych kozi
vlny alebo odchlpené, tiez Stiepané, ale inak | a koziek podpoloziek 4104 11, 4104 19, 4105 10, 4106
neupravené 21,4106 31 alebo 4106 91,
alebo
Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku
4107, 4112, Koza d’alej spracovana po ¢ineni alebo Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
4113 krustovani polozky daného vyrobku. Materidly podpoloziek 4104
41,4104 49, 4105 30, 4106 22,4106 32 24106 92 sa
vSak mozu pouzit, ak sa vykona opatovné ¢inenie
vyc¢inenych alebo krustovanych kozi a koziek
v suchom stave
Kapitola 42 Vyrobky z usne; sedlarske a remenarske Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
vyrobky; cestovné potreby, kabelky polozky daného vyrobku
a podobné schranky; vyrobky z ériev zvierat
Iy Lo o alebo
(iné ako produkované priadkou morusovou)
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
10147/18 BB/js 16
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ex kapitola 43

Kozusiny a umelé kozusiny; vyrobky z nich;
okrem:

Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

4301 Surové kozusiny (vratane hlav, chvostov, Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky
ndzok a ostatnych kiiskov alebo odrezkov,
vhodnych na pouzitie v kozu$nictve), iné
ako surové koze a kozky polozky 4101,
4102 alebo 4103
ex 4302 Vycinené alebo upravené kozusiny, spajané:
— Platne, krize a podobné tvary Bielenie alebo farbenie, navyse k rezaniu a spajaniu
nespajanych vycinenych alebo upravenych kozusin
— Ostatné Vyroba z nespajanych vycinenych alebo upravenych
kozusin
4303 Odevy, odevné doplnky a ostatné vyrobky Vyroba z nespajanych vyéinenych alebo upravenych
z koZusin kozusin polozky 4302
ex kapitola 44 | Drevo a vyrobky z dreva; drevné uhlie; Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
okrem: polozky daného vyrobku
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex 4407 Drevo rezané alebo $tiepané pozdizne, Hobl'ovanie, brisenie alebo spajanie na koncoch
krajané alebo lupané, s hrabkou
presahujucou 6 mm, hoblované, briisené
pieskom alebo spajané na koncoch
ex 4408 Listy na dyhy (vratane tych, ktoré boli Lupanie, hoblovanie, brisenie pieskom alebo spajanie

ziskané lapanim vrstveného dreva), listy na
preglejky, s hribkou nepresahujiicou 6 mm,
pozdizne spajané, a ostatné drevo, pozdizne
rezané, krajané alebo lipané, s hrabkou
nepresahujucou 6 mm, hobl'ované, brusené
pieskom alebo spéjané na koncoch

na koncoch

ex 4410 azZ ex
4413

Obruby a listy, vratane profilovanych
soklovych list a ostatnych profilovanych
dosiek

Lemovanie alebo liStovanie
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ex 4415 Debny, debnicky, klietky, bubny a podobné | Vyroba z dosiek nenarezanych na ur€ity rozmer
obaly, z dreva
ex 4418 — Vyrobky stavebného stolarstva a tesarstva | Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
z dreva polozky daného vyrobku. Porovité (vostinové) drevené
dosky, zostavené parketové dosky a Sindle sa v§ak
mdzu pouzit
— Obruby a listy Lemovanie alebo liStovanie
ex 4421 Drievka na zapalky; drevené koliky alebo Vyroba z dreva ktorejkol'vek polozky okrem tahaného

klinceky do obuvi

dreva polozky 4409

ex kapitola 51

Vlna, jemné alebo hrubé chlpy zvierat;
priadza z vlasia a tkaniny z vlasia; okrem:

Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku

5106 az 5110

Priadza z viny, jemnych alebo hrubych
chlpov zvierat alebo z vlasia

Spriadanie prirodnych vlakien alebo extriuzia
chemickych vlakien spolu so spriadanim!

5111 az 5113

Tkaniny z viny, z jemnych alebo hrubych
chlpov zvierat alebo z vlasia:

Tkanie®
alebo

Potla¢ aspon s dvoma pripravnymi alebo
ukoncéovacimi operaciami (¢istenie, bielenie,
mercerovanie, ustal’ovanie za tepla, ¢esanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazavosti, stala apretara, dekatovanie,
impregnovanie, scel'ovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zavodu

ex kapitola 52

Bavlna; okrem:

Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku

5204 az 5207

Bavlnena priadza a bavlnené nite

Spriadanie prirodnych vlakien alebo extriuzia
chemickych vlakien spolu so spriadanim®

5208 az 5212

Bavlnené tkaniny:

Tkanie®
alebo

Potla¢ aspon s dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operaciami (Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustal’ovanie za tepla, ¢esanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazavosti, stala apretara, dekatovanie,
impregnovanie, scel'ovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zavodu

ex kapitola 53

Ostatné rastlinné textilné vlakna; papierova
priadza a tkaniny z papierovej priadze;
okrem:

Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku

1

materidlov, pozri tvodna poznamku 5.

Pokial’ ide o osobitné podmienky tykajice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych
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5306 az 5308 | Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych Spriadanie prirodnych vlakien alebo extruzia
vlakien; papierova priadza chemickych vlakien spolu so spriadanim®
5309 az 5311 | Tkaniny z ostatnych rastlinnych textilnych Tkanie®

vlakien; tkaniny z papierovej priadze:

Potla¢ aspon s dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operaciami (Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustalovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazavosti, stala apretara, dekatovanie,
impregnovanie, scel'ovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zé&vodu

5401 az 5406

Priadza, monofil a nite z chemickych vlaken

Extrazia chemickych vlakien spolu so spriadanim
ALEBO spriadanim prirodnych vlakien®

5407 a 5408

Tkaniny z priadze z chemickych vlakien:

Tkanie®
alebo

Potla¢ aspon s dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operaciami (Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustalovanie za tepla, ¢esanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazavosti, stala apretara, dekatovanie,
impregnovanie, scel'ovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zavodu

5501 az 5507

Chemické strizné vlakna

Extrazia chemickych vlakien

5508 az 5511

Priadza a $ijacia nit’ z chemickych striznych
vlakien

Spriadanie prirodnych vlakien alebo extrizia
chemickych vlékien spolu so spriadanim®

5512 az 5516

Tkaniny z chemickych striznych vlakien:

Tkanie®
alebo

Potla¢ asponi s dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operaciami (Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustalovanie za tepla, ¢esanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazavosti, stala apretara, dekatovanie,
impregnovanie, scel'ovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zavodu

ex kapitola 56

Vata, plst’ a netkané textilie; Specialne
priadze; motlzy, $nlry, povrazy a lana
a vyrobky z nich: okrem:

Extrtizia syntetickych vlakien spolu so spriadanim
alebo spriadanim prirodnych vlékien

alebo

Povloc¢kovanie spolu s farbenim alebo potlaou®

5602

Plst, tiez impregnovana, pokryta,
potiahnuta, pokryta alebo laminovana:
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- Vpichovana plst’

Extrazia chemickych vlakien spolu s tvarovanim
textilie,

Avsak mozno pouzit:
- polypropylénové vldkna polozky 5402,

- polypropylénové vldkna polozky 5503
alebo 5506, alebo

- kabel z polypropylénovych vldkien
polozky 5501,

vo vsetkych pripadoch s jemnost'ou jedného vldkna
nizsou ako 9 decitexov

za predpokladu, Ze ich celkova hodnota nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zavodu

alebo

Len tvarovanie textilie v pripade plsti vyrobene;j
z prirodnych vldkien®

- Ostatné

Extrazia chemickych vlakien spolu s tvarovanim
textilie,

alebo

Len tvarovanie textilie v pripade inej plsti vyrobene;j
z prirodnych vlakien®

5603 Netkané textilie, tiez impregnované, Akékol'vek spracovanie okrem tkania vratane
potiahnuté, pokryté alebo laminované vpichovania
5604 Kaucukové nite a kordy, pokryté textiliou;
textilné priadze a pasiky a podobné tvary
polozky 5404 alebo 5405, impregnované,
potiahnuté, pokryté alebo oplastované
kau¢ukom alebo plastmi:
- Kaucukové nite a kordy, pokryté Vyroba z kauc¢ukovych niti a kordov, nepokrytych
textiliou textiliou
- Ostatné Extrazia chemickych vlakien spolu so spriadanim
alebo spriadanim prirodnych vlakien®
5605 Metalizovana priadza, tiez opradena, Extrazia syntetickych vlakien spolu so spriadanim
s ur¢enim ako textilna priadza, alebo pasik alebo spriadanim prirodnych vlakien a/alebo
alebo podobné tvary polozky 5404 alebo syntetickych striznych vlakien®
5405, kombinované s kovom vo forme nite,
pasika alebo prasku alebo pokryta kovom
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5606

Opradena priadza, pasiky a podobné tvary
poloziek 5404 alebo 5405, opradené (iné ako
vyrobky polozky 5605 a iné ako opradené
priadze z vlasia); Zenilkova priadza (vratane
povlockovanej zenilkovej priadze); slu¢kova
pletend priadza

Extrazia syntetickych vlakien spolu so spriadanim
alebo spriadanim prirodnych vlakien a/alebo
syntetickych striznych vlakien

alebo
Spriadanie spolu s povlockovanim
alebo

Povloc¢kovanie spolu s farbenim®

Kapitola 57

Koberce a ostatné textilné podlahové
krytiny:

Spriadanie prirodnych a/alebo chemickych striznych
vlakien alebo extrazia priadze z chemickych vlakien,
v kazdom pripade spolu s tkanim

alebo

Vyroba z kokosovej priadze alebo sisalovej priadze
alebo jutovej priadze

alebo

povlockovanie spolu s farbenim alebo potla¢ou
alebo

Vsivanie spolu s farbenim alebo potlacou

Extrazia chemickych vlakien sprevadzana technikami
vyroby netkanych textilif vratane vpichovania®

Avsak mozno pouZit:
- polypropylénové vlakna polozky 5402,

- polypropylénové vlakna polozky 5503
alebo 5506, alebo

- kabel z polypropylénovych vlakien
polozky 5501,

vo vsetkych pripadoch s jemnost'ou jedného vlakna

nizsou ako 9 decitexov, ak ich celkova hodnota
nepresahuje 40 % ceny vyrobku zo zavodu

Jutové tkanina sa moze pouzit’ ako podklad

ex kapitola 58

Specialne tkaniny; viivané textilie; Gipky;
tapisérie; pramikarske vyrobky; vysivky;
okrem:

Tkanie®
alebo

Potla¢ aspon s dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operdciami (Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustalovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazavosti, stala apretara, dekatovanie,
impregnovanie, scel'ovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zavodu

5805

Rucne tkané tapisérie druhu gobelin,
flandersky gobelin, Aubusson, Beauvais

a podobné, a ihlou robené tapisérie
(napriklad stehom nazyvanym ,,petit point*
alebo krizovym stehom), tiez celkom
dohotovené

Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku
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5810 Vysivky v metrazi, pasoch alebo ako motivy | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zédvodu
5901 Textilie potiahnuté lepidlom alebo Tkanie spolu s farbenim alebo povlockovanim alebo
Skrobovymi latkami, druhov pouzivanych na | potahovanim
vonkajsie obaly knih alebo na podobné
iy , L alebo
ucely; kopirovacie priesvitné platno;
pripravené maliarske platno; stuZené platno | Povlo¢kovanie spolu s farbenim alebo potlacou
a podobné stuzené textilie druhov
pouzivanych ako klobu¢nicke podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie
z vysokopevnostnej priadze z nylonu alebo
ostatnych polyamidov, polyesterov alebo
viskozovych vlakien:
- Obsahujuce najviac 90 % hmotnosti | Tkanie
textilnych materialov
- Ostatné Extrazia chemickych vlakien spolu s tkanim
5903 Textilie impregnované, potiahnuté, pokryté Tkanie spolu s farbenim alebo potahovanim
alebo laminované plastmi, iné ako textilie alebo
polozky 5902
Potla¢ spolu s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokonc¢ovacimi operaciami (napr. Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustalovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazanlivosti, stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie, scel'ovanie a nopovanie) za predpokladu,
ze hodnota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje
47,5 % ceny vyrobku zo zavodu
5904 Linoleum, tieZ rezané do tvaru; podlahové Tkanie spolu s farbenim alebo potahovanim®
krytiny pozostavajuce z nanosu alebo povlaku
aplikovaného na textilnom podklade, tiez
rezané do tvaru
5905 Textilné tapety:
- Impregnované, potiahnuté, pokryté | Tkanie spolu s farbenim alebo potahovanim
alebo laminované gumou, plastmi alebo
inymi materialmi
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- Ostatné

Spriadanie prirodnych a/alebo chemickych striznych
vlakien alebo extruzia priadze z chemickych vlakien,
v kazdom pripade spolu s tkanim

alebo
Tkanie spolu s farbenim alebo potahovanim
alebo

Potlac spolu s aspoii dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operaciami (napr. Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustalovanie za tepla, ¢esanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazanlivosti, stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie, scelovanie a nopovanie) za
predpokladu, ze hodnota pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo zavodu®:

5906

Pogumované textilie, iné ako textilie
polozky 5902:

- Pletené alebo hackované textilie

Spriadanie prirodnych a/alebo syntetickych striznych
vlakien alebo extrizia priadze zo syntetického vlakna,
v kazdom pripade spolu s pletenim

alebo
Pletenie spolu s farbenim alebo potahovanim
alebo

Farbenie priadze z prirodnych vlakien spolu s tkanim®

- Ostatné textilie vyrobené z priadze
zo syntetickych vlakien, obsahujuce viac ako
90 % hmotnosti textilnych materidlov

Extrazia chemickych vlakien spolu s tkanim

- Ostatné

Tkanie spolu s farbenim alebo potahovanim
alebo

Farbenie priadze z prirodnych vlakien spolu s tkanim

5907

Textilie inak impregnované, potiahnuté
alebo pokryté; malované platno na
divadelnu scénu, textilie na vytvorenie
pozadia v $tudiach alebo podobné textilie

Tkanie spolu s farbenim alebo povlockovanim alebo
potahovanim

alebo
povlockovanie spolu s farbenim alebo potlacou
alebo

Potla¢ spolu s aspoil dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operaciami (napr. Cistenie, bielenie,
mercerovanie, ustalovanie za tepla, Cesanie,
kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazanlivosti, stala apretira, dekatovanie,
impregnovanie, scelovanie a nopovanie) za
predpokladu, ze hodnota pouzitej nepotlacenej tkaniny
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo zavodu
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5908 Textilné knoty, tkané, splietané alebo
pletené, do lamp, varicov, zapal'ovacov,
sviec¢ok alebo podobnych vyrobkov; ziarové
plynové pancusky a duté pleteniny na
vyrobu ziarovych plynovych pancusiek, tiez
impregnované:
- Ziarové plynové pancuiky, Vyroba z dutej pleteniny na vyrobu plynovych
impregnované pancusiek
- Ostatné Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku
5909 az 5911 | Textilné vyrobky druhov vhodnych na
priemyselné pouzitie:
- Lestiace disky alebo prstence iné Tkanie
ako z plsti polozky 5911
- Tkaniny druhov beZne pouZzivanych | Tkanie®
v papierenskom priemysle alebo na iné
technické ucely, tiez splstené a tiez
impregnované alebo potiahnuté, duté alebo
nekonecné s jednoduchou alebo nasobnou
osnovou a/alebo jednoduchym alebo
nasobnym utkom, alebo ploché tkaniny
s nasobnou osnovou a/alebo nasobnym
utkom polozky 5911
- Ostatné Extrtizia priadze z chemickych vlakien ALEBO
spriadanie prirodnych vlakien alebo chemickych
striznych vlékien, spolu s tkanim®
alebo
tkanie spolu s farbenim alebo nanasanim povrchovej
vIStvy
Kapitola 60 Pletené¢ alebo hackované textilie Spriadanie prirodnych a/alebo syntetickych striznych
vlakien alebo extriizia priadze zo syntetického vlakna,
v kazdom pripade spolu s pletenim
alebo
pletenie spolu s farbenim alebo povlockovanim alebo
nanaSanim povrchovej vrstvy
alebo
povlockovanie spolu s farbenim alebo potlacou
alebo
farbenie priadze z prirodnych vlakien spolu s pletenim
alebo
Splietanie alebo textirovanie spolu s pletenim pod
podmienkou, ze hodnota pouzitého
nespleteného/netextirovaného vlakna nepresahuje
47,5 % ceny vyrobku zo zavodu
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Kapitola 61

Odevy a odevné doplnky, pletené alebo
hackované:

- Ziskané zositim alebo inym
spojenim dvoch alebo viacerych kusov
pletenej alebo hackovane;j textilie, ktora bola
bud’ strihana do tvaru alebo priamo ziskana
v tvare

Vyroba z tkaniny

- Ostatné

Spriadanie prirodnych a/alebo chemickych striznych
vlakien alebo extruzia priadze z chemickych vlakien,
v kazdom pripade spolu s pletenim (vyrobky pletené
do tvaru)

alebo

Farbenie priadze z prirodnych vlakien spolu s pletenim
(vyrobky pletené do tvaru)®

ex kapitola 62 | Odevy a odevné doplnky, nepletené alebo Vyroba z tkaniny
nehackované; okrem:
621326214 Vreckovky, plédy, Satky, $aly, mantily,

zavoje a podobné vyrobky:

- VySivané

Tkanie spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)
alebo

Vyroba z nevySivanej tkaniny, za predpokladu, ze
hodnota pouzitej nevySivanej tkaniny nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zavodu!

alebo

Dohotovenie, ktorému predchadza potla¢ spolu s aspon
dvoma pripravnymi alebo dokoncovacimi operaciami
(napr. Cistenie, bielenie, mercerovanie, ustalovanie za
tepla, Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrazanlivosti, stala apretira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie a nopovanie)
za predpokladu, Ze hodnota pouzitej

nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku
zo zavodu®’

Pozri ivodnu poznamku 6.
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- Ostatné

Tkanie spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)
alebo

Dokoncenie, po ktorom sa vykona potlac s aspon
dvoma pripravnymi alebo ukoncovacimi operaciami
(Cistenie, bielenie, mercerovanie, ustalovanie za tepla,
Cesanie, kalandrovanie, spracovanie na dosiahnutie
nezrazavosti, stala apretura, dekatovanie,
impregnovanie, scel'ovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitej nepotlacenej tkaniny nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zavodu®’

6217 Ostatné celkom dohotovené doplnky; Casti

odevov alebo odevnych doplnkov, iné ako

vyrobky polozky 6212:

- Vysivané Tkanie spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)
alebo
Vyroba z nevysivanej tkaniny, za predpokladu, ze
hodnota pouzitej nevysSivanej tkaniny nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zavodu’

- Ohnovzdorna vybava z tkaniny Tkanie spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)

potiahnutej féliou z pohlinikovaného
alebo

polyesteru
Pot’ahovanie za predpokladu, ze hodnota nepotiahnutej
tkaniny nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zéavodu, spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)’

- Medzipodsivky do golierov Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem

a manziet, nastrihané polozky daného vyrobku, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materialov nepresahuje 40 % ceny vyrobku
zo zavodu

ex kapitola 63 | Ostatné celkom dohotovené textilné Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem

vyrobky; sipravy; obnosené odevy
a opotrebované textilné vyrobky; handry;
okrem:

polozky dané¢ho vyrobku

6301 az 6304

Prikryvky, cestovné koberceky, postel'na
bielizen atd’.; zaclony atd’.; ostatné bytové
textilie:

- Z plsti, z netkanych textilii

Akékol'vek spracovanie, okrem tkania vratane
vpichovania spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)

- Ostatné:
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-- Vysivané

Tkanie alebo pletenie spolu s dohotovenim (vratane
nastrihania)

alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny, za predpokladu, ze
hodnota pouzitej nevySivanej tkaniny nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zadvodu”!

- Ostatné

Tkanie alebo pletenie spolu s dohotovenim (vratane
nastrihania)

6305 Vrecia a vreckd, druhov pouzivanych na Tkanie alebo pletenie spolu s dohotovenim (vratane
balenie tovaru nastrihania)®
6306 Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace
plachty, stany; lodné plachty na ¢lny, na
dosky na plachtenie alebo na pozemné
plavidla; potreby na taborenie:
- Z netkanych textilii Akékol'vek spracovanie, okrem tkania vratane
vpichovania spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)
- Ostatné Tkanie spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)®’
alebo
Pot’ahovanie za predpokladu, ze hodnota nepotiahnutej
tkaniny nepresahuje 40 % ceny vyrobku zo zévodu,
spolu s dohotovenim (vratane nastrihania)
6307 Ostatné celkom dohotovené vyrobky, Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
vratane strihovych $ablon materialov nepresahuje 40 % ceny vyrobku zo zavodu
6308 Stpravy pozostavajuce z tkaniny a priadze, Kazdy predmet v suprave musi spiiat’ pravidlo, ktoré
tieZ s doplnkami, na vyrobu kobercekov, by sa nan uplatiiovalo, keby nebol sucastou supravy.
tapisérii, vySivanych stolovych obrusov Do supravy vSak mozno zaclenit’ vyrobky bez pdvodu
alebo obrtskov, alebo podobné textilné za predpokladu, Ze ich celkova hodnota nepresahuje
vyrobky, v baleni na predaj v malom 25 % ceny stpravy zo zavodu
ex kapitola 64 | Obuv, gamase a podobné predmety; Casti Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
tychto predmetov; okrem: zvrskov pripevnenych k vnitornej podrazke alebo
k ostatnym komponentom podrazky polozky 6406
1 Pokial’ ide o pletené alebo hackované vyrobky, iné ako elastické alebo pogumované, ziskané
zoSitim alebo spojenim kusov pletenych alebo hackovanych textilii (nastrihanych alebo
pletenych priamo do tvaru), pozri tvodnu poznamku 6.
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6406 Casti obuvi (vratane zvrikov, tieZ spojenych | Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
s podrazkami, inymi ako vonkajSimi polozky daného vyrobku
podrazkami); vkladacie stielky, pruzné
podpitniky a podobné vyrobky; gamase,
chranice holennej kosti a podobné vyrobky
a ich stcasti
Kapitola 65 Pokryvky hlavy a ich ¢asti Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku
ex kapitola 68 | Predmety z kameiia, sadry, cementu, Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
azbestu, sl'udy alebo podobnych materialov, | polozky daného vyrobku
okrem:
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex 6803 Vyrobky z bridlice alebo aglomerovanej Vyroba z opracovanej bridlice
bridlice
ex 6812 Vyrobky z azbestu; vyrobky zo zmesi na Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky
zaklade azbestu alebo zo zmesi na zaklade
azbestu a uhli¢itanu horecnatého
ex 6814 Vyrobky zo sl'udy, vratane aglomerovanej Vyroba zo spracovanej sl'udy (vratane aglomerovanej
alebo rekonstituovanej sl'udy, na podlozke alebo rekonstituovanej sl'udy)
z papiera, lepenky alebo ostatnych
materidlov
Kapitola 69 Keramické vyrobky Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 70 | Sklo a skleneny tovar, okrem: Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
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7006 Sklo polozky 7003, 7004 alebo 7005,
ohybané, s opracovanymi hranami, ryté,
vitané
— Podlozky z tabul’'ového skla, potiahnuté Vyroba z nepotiahnutych podloziek z tabul'ového skla
tenkym dielektrickym filmom, polozky 7006
polovodicovej triedy podl'a noriem SEMII!
— Ostatné Vyroba z materialov polozky 7001
7010 Demizony, fl'aSe, banky, pohare, tégliky, Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
fioly, ampuly a ostatné obaly zo skla druhov | polozky daného vyrobku
pouzivanych na dopravu alebo na balenie leb
tovaru; sklenené pohdare na zavaraniny; aiebo
zatky, viecka a ostatné uzavery, zo skla Rezanie a brusenie skleneného tovaru za predpokladu,
ze celkova hodnota pouzitého nenarezaného
a nebruseného skleneného tovaru nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
7013 Skleneny tovar druhov pouzivanych ako Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
stolové sklo, kuchynské sklo, toaletné sklo, | polozky daného vyrobku
kancelarske sklo, sklo na vyzdobu miestnosti alebo
alebo na podobné ucely (iné ako sklo
polozky 7010 alebo 7018) Rezanie a brusenie skleneného tovaru za predpokladu,
ze celkova hodnota pouzitého nenarezaného
a nebruseného skleneného tovaru nepresahuje 50 %
ceny vyrobku zo zavodu
alebo
Rucna dekoracia (okrem zdobenia siet'otlacou) ru¢ne
fukaného skleneného tovaru, za predpokladu, ze
celkové hodnota pouzitého ru¢ne fukaného skleneného
tovaru nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu
ex 7019 Vyrobky (iné ako priadza) zo sklenenych Vyroba z/zo:
vidkien — nefarbenej predpriadze, pramenov, priadze alebo
strize, alebo
— sklenenej viny
ex kapitola 71 | Prirodné alebo umelo pestované perly, Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
drahokamy alebo polodrahokamy, drahé polozky daného vyrobku
kovy, kovy platované drahymi kovmi,
S . | alebo
a predmety z nich; bizutéria; mince, okrem:
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
! SEMII — Institat polovodicovych zariadeni a materidlov (Semiconductor Equipment and
Materials Institute Incorporated).
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7106, 7108 Drahé kovy:
a7110
— Netepané Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
materialov poloziek 7106, 7108 a 7110
alebo
Elektrolyticka, termicka alebo chemicka separacia
drahych kovov polozky 7106, 7108 alebo 7110
alebo
Tavenie a/alebo legovanie drahych kovov polozky
7106, 7108 alebo 7110 navzajom alebo so zakladnymi
kovmi
— Polotovary alebo vo forme prachu Vyroba z netepanych drahych kovov
ex 7107, ex Kovy platované drahymi kovmi, polotovary | Vyroba z kovov platovanych drahymi kovmi,
7109 a ex netepanych
7111
7115 Ostatné predmety z drahych kovov alebo Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
kovov platovanych drahymi kovmi polozky daného vyrobku
7117 Bizutéria Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku
alebo
Vyroba z Casti zo zakladnych kovov, neplatovanych
ani nepotiahnutych drahym kovmi, za predpokladu, ze
hodnota vsetkych pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 73 | Predmety zo Zeleza alebo z ocele; okrem: Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku
ex 7301 Stetovnice Vyroba z materialov polozky 7207
7302 Konstrukény material Zzelezni¢nych alebo Vyroba z materialov polozky 7206
elektrickovych trati, zo Zeleza alebo ocele:
kol’ajnice, pridrzné kol'ajnice a ozubnice,
hrotnice, srdcovky, vyhybky, prestavné tyce,
vymeny a ostatné priecestné zariadenia,
podvaly (prie¢ne podvaly), kol'ajnicové
spojky, kolajnicové stolicky a kliny
kol'ajnicovych stoli¢iek, podkladné dosky
(podkladnice), pridrzky, podperné dosky,
kliestiny, tahadla a ostatny material
$pecialne prispoésobeny na kladenie, spajanie
alebo upeviiovanie kolajnic
7304, 7305 Rury, rarky a duté profily zo zeleza (z iného | Vyroba z materialov polozky 7206, 7207, 7208, 7209,
a 7306 ako liatiny) alebo z ocele 7210, 7211, 7212, 7218, 7219, 7220 alebo 7224
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ex 7307 PrisluSenstvo na rary alebo rarky Ststruzenie, vitanie, vystruZovanie, rezanie zavitov,
z nehrdzavejucej ocele zacistovanie a pieskovanie hrubych vykovkov, ak ich
celkova hodnota nepresiahne 35 % ceny produktu zo
zavodu
7308 Konstrukcie (okrem montovanych stavieb Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky 9406) a Casti konstrukcii (napriklad | polozky daného vyrobku. Zvarané uholniky, tvarovky
mosty, ¢asti mostov, stavidla, veze, stoziare, | a profily polozky 7301 vSak nemozno pouzit
stlpy, piliere, strechy a stre$né rAmové
konstrukcie, dvere a okna a ich ramy, prahy
dveri, okenice, stlpkové zabradlie), zo zeleza
alebo ocele; dosky, tyce, prity, uholniky,
tvarovky, profily, rirky a podobné vyrobky,
pripravené na pouzitie v konstrukciach, zo
zeleza alebo z ocele
ex 7315 Protismykové ret'aze Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov zatriedenych do polozky 7315 nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 74 | Med’ a predmety z nej; okrem: Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku
7403 Rafinovana med’ a zliatiny medi, Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky
neopracované (surove)
ex kapitola 76 | Hlinik a predmety z neho; okrem: Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku
7601 Neopracovany (surovy) hlinik Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky
7607 Hlinikové folie (tiez potlacené alebo Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky okrem
podlozené papierom, lepenkou, plastmi polozky daného vyrobku a polozky 7606
alebo podobnymi podkladovymi materialmi)
s hriibkou (bez podlozky) nepresahujicou
0,2 mm
ex kapitola 78 | Olovo a predmety z neho, okrem: Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku
7801 Neopracované (surové) olovo:
— Rafinované olovo Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky
— Ostatné Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku. Odpad a $rot polozky 7802
v§ak nemozno pouzit’
Kapitola 80 Cin a predmety z neho Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku
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ex kapitola 82

Nastroje, naradie, noziarsky tovar, lyzice
a vidlicky zo zékladného kovu; ich Casti
a sudasti zo zakladného kovu; okrem:

Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky dané¢ho vyrobku

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu

8206 Dva alebo niekol’ko nastrojov poloziek 8202 | Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky, okrem

az 8205, v stipravach na predaj v malom materidlov poloziek 8202 az 8205. Nastroje poloziek
8202 az 8205 vSak mozno do stipravy zaclenit’ za
predpokladu, Ze ich celkova hodnota nepresahuje 15 %
ceny supravy zo zavodu

8211 Noze s hladkou alebo ziibkovanou rezacou Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
Cepelou (vratane Steparskych nozov), iné polozky daného vyrobku. Cepele a rukovite nozov zo
ako noze polozky 8208, a ich Cepele zakladného kovu v§ak mozno pouzit

8214 Ostatné noziarske predmety (napriklad Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
strihaCe vlasov, misiarske alebo kuchynské | polozky daného vyrobku. Rukovite zo zakladného
sekace, koliskové noze na jemné alebo hrubé | kovu v§ak mozno pouzit
kréjanie, noZe na papier); supravy a nacinie
na manikuru alebo pedikuaru (vratane
pilnikov na nechty)

8215 Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky, okrem
cukrarske lyzice, noze na ryby, noZe na polozky daného vyrobku. Rukovite zo zékladného
maslo, kliestiky na cukor a podobny kovu v§ak mozno pouzit’
kuchynsky alebo jedalensky tovar

ex kapitola 83 | Rozne predmety zo zakladného kovu; Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
okrem: polozky daného vyrobku

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych

materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

ex 8302 Ostatné prichytky, kovania a podobné Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem

vyrobky vhodné na budovy, a zariadenia na | polozky dané¢ho vyrobku. Ostatné materialy polozky
automatické zatvaranie dveri 8302 sa vsak mozu pouzit’ za predpokladu, ze ich

celkova hodnota nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo

zavodu

ex 8306 Sosky a ostatné ozdobné predmety, zo Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
zékladnych kovov polozky daného vyrobku. Ostatné materialy polozky

8306 sa vSak mozu pouzit’ za predpokladu, ze ich
celkové hodnota nepresahuje 30 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 84 | Jadrové reaktory, kotly, stroje, pristroje Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
a mechanické zariadenia; ich Casti a sucasti; | polozky daného vyrobku
okrem:

alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
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8401 Jadrové reaktory; nevyhorené palivové Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
clanky (kazety) do jadrovych reaktorov; materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
stroje, pristroje a zariadenia na separaciu
izotopov

8407 Vratné alebo rotacné zazihové piestové Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
spalovacie motory materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu

8408 Vznetové piestové spalovacie motory Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
(dieselové motory alebo motory so Ziarovou | materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
hlavou)

8427 Vidlicové stohovacie voziky; ostatné voziky | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
vybavené zdvihacim alebo manipulacnym materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
zariadenim

8482 Gul'kové alebo valéekové loziska Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych

materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 85 | Elektrické stroje, pristroje a zariadenia a ich | Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
Casti a sUcCasti; pristroje na zaznam polozky daného vyrobku
a reprodukciu zvuku, pristroje na zaznam alebo
a reprodukciu televizneho obrazu a zvuku,
Casti a sucasti a prisluSenstvo tychto Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
pristrojov; okrem: materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

8501, 8502 Elektrické motory a generatory; elektrické Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
generatorové agregaty a rotatné menice materidlov polozky daného vyrobku a polozky 8503
(konvertory) alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

8513 Prenosné elektrické svietidla s vlastnym Vyroba z materidlov z ktorejkol'vek polozky, okrem
zdrojom elektrickej energie (napriklad na polozky daného vyrobku
suché ¢lanky, akumulatory, dynama), iné alebo
ako osvetl'ovacie pristroje polozky 8512

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

8519 Pristroje na zdznam a reprodukciu zvuku Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem

materialov polozky daného vyrobku a polozky 8522
alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zdvodu
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8521 Videofonické pristroje na zaznam alebo Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
reprodukciu, tieZ so zabudovanym materidlov polozky daného vyrobku a polozky 8522
videotunerom

alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

8523 Hotové nenahraté média na zdznam zvuku Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
alebo podobny zdznam okrem vyrobkov materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
kapitoly 37

8525 Vysielacie pristroje na rozhlasové alebo Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky, okrem
televizne vysielanie, tiez so zabudovanymi materialov polozky daného vyrobku a polozky 8529
pristrojmi na prijem alebo zaznam alebo

. . alebo
reprodukciu zvuku; televizne kamery,
digitalne fotoaparaty a iné videokamery Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

8526 Radiolokacné a radiosondazne pristroje Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
(radary), pomocné radionavigaéné pristroje materidlov polozky daného vyrobku a polozky 8529
a radiové pristroje na dial’kové ovladanie

alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zdvodu

8527 Rozhlasové prijimace, tiez kombinované Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
pod spolo¢nym krytom s pristrojom na materidlov polozky daného vyrobku a polozky 8529
zdznam alebo reprodukciu zvuku alebo

. . alebo
s hodinami
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu

8528 Monitory a projektory nespojené Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
s televiznymi prijimacmi; televizne materidlov polozky daného vyrobku a polozky 8529
prijimace, tiez so zabudovanymi

R f alebo
rozhlasovymi prijima¢mi alebo pristrojmi na
zaznam ¢i reprodukciu zvuku alebo obrazu Vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
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8535 az 8537

Elektrické pristroje na vypinanie alebo na
ochranu elektrickych obvodov, na ich
pripajanie do elektrického obvodu alebo
spajanie v elektrickom obvode; pripojky na
optické vlakna, zvézky alebo kable

z optickych vlakien; rozvadzace, rozvodné
panely, ovladacie (dispecerské) stoly, pulty,
skrine a ostatné zakladne na elektrické
riadenie alebo na rozvod elektrickej energie

Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
materidlov polozky daného vyrobku a polozky 8538

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

8540 11 Televizne CRT obrazovky, vratane CRT Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
a 8540 12 obrazoviek pre videomonitory materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex 8542 31 az | Monolitické integrované obvody Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
ex 8542 33 materialov nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu
aex 854239
alebo
Diftizna funkcia, pri ktorej sa vytvaraju integrované
obvody na polovodi¢ovom substrate selektivnym
zavedenim primeraného dopantu (legovacej latky), tiez
zmontované a/alebo odskusané v krajine, ktora je
tretou stranou
8544 Dréty, kable (vratane koaxidlnych kablov), Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
izolované (tiez s lakovym povrchom alebo materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
s anodickym okysli¢enim) a ostatné
izolované elektrické vodice, tiez
s pripojkami; kable z optickych vlakien
vyrobené z jednotlivo oplastovanych
vlakien, tieZ spojené s elektrickymi vodi¢mi
alebo s pripojkami
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kefky, Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
osvetl'ovacie uhliky, uhliky na elektrické materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zdvodu
batérie a ostatné vyrobky zhotovené z grafitu
alebo z ostatného uhlika, tiez spojené
s kovom, druhov pouzivanych na elektrické
ucely
8546 Elektrické izolatory z 'ubovolného Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialu materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
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8547 Izola¢né Casti a sti¢asti na elektrické stroje, Vyroba, pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych
pristroje alebo zariadenia, vyrobené tUplne materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zdvodu
z izolaCnych materialov alebo len
s jednoduchymi, do materialu vlisovanymi
drobnymi kovovymi sticastami (napriklad
s objimkami so zavitom), sluziacimi vylucne
na pripeviiovanie, iné ako izolatory
polozky 8546; elektrické rozvodné rurky
a ich spojky zo zakladného kovu,
s vnutornym izola¢nym materidlom
8548 Odpad a zvysky galvanickych ¢lankov, Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
batérii a elektrickych akumulatorov; materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
nepouzite'né galvanické ¢lanky, batérie
a elektrické akumulatory; elektrické Casti
a sucasti strojov alebo pristrojov, v tejto
kapitole inde neSpecifikované ani nezahrnuté
Kapitola 86 Zelezniéné a elektrickové lokomotivy, Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
kolajové vozidla a ich Casti a sucasti; materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
zvrskovy upeviiovaci material a tratové
zariadenia a ich Casti; dopravné signalizacné
mechanické (tiez elektromechanické)
zariadenia vSetkych druhov.
ex kapitola 87 | Vozidla, iné ako zelezni¢né alebo Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
elektrickové kolajové vozidla, a ich Casti materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
a sucasti a prislusenstvo; okrem:
8711 Motocykle (vratane mopedov) a bicykle Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
s pomocnym motorom, tieZ s privesnym polozky daného vyrobku
vozikom; privesné voziky alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex kapitola 90 | Nastroje a pristroje opticke, fotografickeé, Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
kinematografické, meracie, kontrolné, polozky dané¢ho vyrobku
presné, lekarske alebo chirurgické; ich casti,
S s alebo
sucasti a prislusenstvo;
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
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9002 Sosovky, hranoly, zrkadl4 a ostatné optické | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
¢lanky, z akéhokol'vek materialu, zasadené, | materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
tvoriace Casti, sucasti a prislusenstvo
nastrojov alebo pristrojov, iné ako z opticky
neopracovaného skla

9033 Casti a stiéasti a prislusenstvo (v tejto Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
kapitole inde nespecifikované ani materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
nezahrnuté) na stroje, nastroje alebo pristroje
kapitoly 90

Kapitola 91 Hodiny, hodinky a ich Casti a stcasti Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych

materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu

Kapitola 94 Nabytok; posteloviny, matrace, matracové Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
podlozky, vanktse a podobné vypchaté polozky daného vyrobku
potreby; svietidla a osvetl'ovacie zariadenia,

: S . . alebo
inde nespecifikované ani nezahrnuté;
svetelné znaky, svetelné oznamovacie tabule | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouZitych
a podobné vyrobky; montované stavby materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu
ex kapitola 95 | Hracky, hry a Sportové potreby; ich Casti, Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem
sucasti a prislusenstvo; okrem: polozky daného vyrobku
alebo
Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
ex 9506 Golfoveé palice a ich Casti Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky, okrem
polozky daného vyrobku. Hrubotvarované bloky na
vyrobu hlav golfovych palic v§ak mozno pouzit

ex kapitola 96 | Rozne vyrobky, okrem: Vyroba z materialov z ktorejkol'vek polozky, okrem

polozky daného vyrobku

alebo

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zédvodu

10147/18 BB/js 37

PRILOHA DGC 2B SK




9601 a 9602 Opracovana slonovina, kost’, korytnacina, Vyroba z materidlov ktorejkol'vek polozky
rohovina, parohy, koraly, perlet’ a ostatné
zivoCisne rezbarske materialy, a vyrobky
z tychto materialov (vratane vyrobkov
ziskanych tvarovanim).
Opracované rastlinné alebo nerastné rezbarske
materialy a vyrobky z tychto materidlov;
vyrobky tvarované alebo vyrezavané z vosku,
parafinu, stearinu, prirodné¢ho kaucuku alebo
prirodnych zivic alebo modelovacich
materialov a ostatné tvarované
alebo vyrezavané vyrobky, inde
nespecifikované ani nezahrnuté; opracovana
netvrdena Zelatina (in4 ako Zelatina polozky
3503) a vyrobky z netvrdenej Zelatiny
9603 Metly a kefy (vratane kief tvoriacich Casti Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
strojov, pristrojov alebo vozidiel), rucné materialov nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zdvodu
mechanické metly bez motora, mopy
a opraSovace z peria; pripravené kefarske
uzly a zvizky na vyrobu metiel alebo kief
a Stetcov; maliarske vankusiky a valceky;
stierky (iné ako valcekové stierky)
9605 Cestovné supravy na osobnu toaletu, Sitie Kazdy predmet v suprave musi spiiat’ pravidlo, ktoré
alebo ¢istenie obuvi alebo odevov by sa nan uplatiovalo, keby nebol sti¢astou stupravy.
Do supravy vSak mozno zaclenit’ vyrobky bez povodu
za predpokladu, Ze ich celkova hodnota nepresahuje
15 % ceny stpravy zo zavodu
9606 Gombiky, stlacacie gombiky a patentné Vyroba:
tg;crﬁzl?;rg%rg%ngogﬁgﬁg?é ;gfé?éﬁi;?su — z materidlov ktorejkol'vek polozky, okrem polozky
’ daného vyrobku, a
— pri ktorej hodnota vSetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
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9608 Gul'6¢kové pera; popisovace, znackovace Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem
a zvyraziovace s plstenym hrotom alebo polozky daného vyrobku. Hroty alebo $picky tej istej
s inym porovitym hrotom; plniace pera, polozky ako vyrobok v§ak mozno pouzit
rysovacie pera a ostatné pera; rydla na
rozmnozovace; patentné ceruzky; drzadla na
pero, drzadla na ceruzku a podobné
vyrobky; Casti a sucasti tychto vyrobkov
(vratane ochrannych krytov a prichytiek)
s vynimkou vyrobkov polozky 9609
9612 Pasky do pisacich strojov alebo podobné Vyroba:
p dsky, .napusterrle tla(narenskgu cerou alebo | _ z materialov ktorejkol'vek polozky, okrem polozky
inak pripravené na zanechanie odtlackov, daného vVrobk
tieZ na cievkach alebo v kazetach; ancho vyrobku, a
peciatkovacie vankusiky, tiez napustené, tiez | — pri ktorej hodnota v8etkych pouzitych materialov
v Skatul'kach nepresahuje 70 % ceny vyrobku zo zavodu
9613 20 Plynové vreckové zapalovace, znovu Vyroba, pri ktorej celkova hodnota pouZitych
naplnitel'né materidlov polozky 9613 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zavodu
9614 Fajky (vratane fajkovych hlav), cigarové Vyroba z materialov ktorejkol'vek polozky
alebo cigaretové Spicky a ich casti
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